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JACKIE BRAUN

En usleben diamant

Oversat af Cathrine Søgaard Jensen


Kære læser.

 

Alle kvinder kender en Tony Salerno, uanset om han har en sexet, italiensk accent eller ej. Charmerende, smukke mænd med sovekammerøjne, som elsker at flirte og kan få en kvinde til at føle sig latterligt feminin ved et simpelt blik eller smil. Men kan man gifte sig med sådanne mænd?

 

Det mener Rachel Palmer ikke, at man kan, hvilket er grunden til, at hun giftede sig med en mand som Mal. Alvorlige, forudsigelige, kedelige Mal, som ender med at have en affære med sin sekretær. Så meget for Rachels teori. Så meget for at vælge det sikre.

 

Nu står hun tilbage med et spørgsmål: Hvis hun kunne tage så grueligt fejl angående Mal, kunne hun så ligeledes være helt forkert i sin vurdering af Tony?

 

Jeg håber, at du vil nyde bogen.

 

De bedste hilsener

Jackie Braun

 

 


Til Andrea Cerofolini og Meredith Fridline.

Grazie!


FØRSTE KAPITEL

– Jeg er skilt. Rachel Palmer løftede hagen og afprøvede et smil.

Hmm. Hun lød defensiv. Hun rynkede på næsen ad sit spejlbillede og prøvede igen.

– Jeg er ikke længere gift. Denne gang tilføjede hun et nonchalant skuldertræk. Det gjorde det ikke bedre.

Med hænderne på hofterne, annoncerede hun uden omsvøb. – Ja, det er rigtigt nok. Mal har knaldet med sin sekretær, og jeg var den sidste til at finde ud af det.

Godtroende fjols.

Måske skulle hun blot få det tatoveret i panden. Hvis bare det var så let.

Det var ved at gå op for Rachel, at en skilsmisse ikke var en afslutning. Men det var heller ikke en begyndelse som sådan. Det var mere en slags overgangsfase. Et følelsesmæssigt, fysisk og i den grad økonomisk skift af seismiske proportioner.

Problemet var bare, at hun ikke vidste, hvor hun ville ende, når denne overgangsfase var slut.

Fra og med i går eftermiddags var hendes ægteskab officielt erklæret slut af staten Michigan. Rachel Palmer, født Preston, var endnu en gang en singlekvinde. En singlekvinde tæt på de 33 år og ovre den mest fødedygtige alder, som hendes mor så venligt havde pointeret under middagen aftenen før.

Middagen havde været Heidis idé. Rachels lillesøster havde foreslået, at de skulle tage på Maxie’s og fejre det. Det var den selvsamme eksklusive restaurant, hvor Mal i sin tid havde friet.

– Det vil være som at slette fortiden. En ny chance. Kom nu, Rach. Det er ikke tid til at sørge, havde Heidi muntert insisteret, idet de forlod Oakland Countys retsbygning.

Selvom hun vidste bedre, havde Rachel indvilliget. Hun fortrød det i samme øjeblik, som en omgang frugtpyntede drinks blev serveret for dem.

– Skål for begyndelsen på et nyt og spændende kapitel i dit liv, sagde Heidi og løftede sit glas.

Nyt og spændende kapitel? Heidi var en ukuelig optimist.

Rachel rakte ud efter sit vand. – Heidi …

– Hvis du er ledig i morgen aften, så kender jeg en, der gerne vil møde dig. Vi kan lave en dobbeltdate.

– Heidi … Igen nåede hun ikke længere, før hendes søster afbrød hende.

– Åh, vær ikke bekymret. Han er sød og harmløs. Den yngre kvinde nippede til sin oversøde drink. – Lidt kedelig, faktisk, men han er høflig og velsoigneret. Den første fyr tæller alligevel ikke. Alle ved, at han bare er en overgangsfyr.

– Jeg tror ikke, at jeg kan i denne uge, svarede Rachel. Eller den næste, eller den næste igen, tænkte hun.

– Du har ikke været ude i evigheder, Rach.

Rachel sad åbenmundet efter den bemærkning. – Jeg er netop blevet skilt. I dag.

Deres mor fnøs taktløst. – Det stoppede da ikke Mal.

Heidis tilgang var mere diplomatisk. – Du og Mal har været separeret det sidste års tid. Du holdt endda op med at bære din vielsesring for tre måneder siden.

– Det var primært for at få dig til ikke længere at være efter mig omkring den, snappede Rachel.

Desuden repræsenterede ringen et løfte. Som godt nok var blevet brudt. Men det betød ikke, at Rachel var enig med Heidi om, at hun behøvede at date igen allerede. Det var ikke, fordi hun stadig elskede Mal, men hun sørgede over deres fallerede ægteskab.

Rachels huløjede spejlbillede gloede tilbage på hende. Hun var ikke som sin udadvendte lillesøster, der kunne falde i snak med fremmede i supermarkedet for derefter at blive inviteret ud på middag eller drinks. Rachel havde fundet det akavet og intimiderende at møde mænd, lige siden hun var 22. Hun bildte ikke sig selv ind, at det ville være lettere nu, hvor hun var 32 og fraskilt.

Hun tændte for vandhanen og sprøjtede koldt vand i ansigtet i forhåbning om at kunne slette de sorte rande under øjnene. Desværre var de der stadig, efter at hun havde tørret ansigtet med håndklædet. Hun prøvede i stedet at skjule randene med en dækstift og tilførte mascara på øjenvipperne. De var lange og kraftige og uden tvivl et af hendes bedste træk. Hun påførte rouge på kinderne og trak derefter håret tilbage med en hårclips. Hun var ikke helt sikker på det der med et nyt kapitel, men det var i hvert fald en ny dag. Og tid til at gøre sig klar til arbejde.

Klokken var lidt i otte, da hun kørte ind på den næsten tomme parkeringsplads bag ved Expressive Gems. Det var smykkebutikken, som hun ejede i Rochesters charmerende midtby. Hun solgte ikke kun smykker, for fem år siden var hun selv begyndt at designe dem. Når inspirationen ramte hende, kunne hun fordybe sig i sit arbejde i flere timer. Hun havde drømme, der involverede mere end blot at eje den lille butik. Drømme, der ikke havde virket realistiske eller praktiske, mens hun havde været gift med Mal. Han havde rent faktisk modarbejdet dem. Men nu? Det var en ny dag og et nyt kapitel i hendes liv, så det var noget at tage op til overvejelse igen.

Det var ved at være efterår, og vinden var taget til. Om en uges tid ville træernes blade begynde at skifte til flammende røde og orange farver. Det var en årstid, Rachel holdt af, selvom hun frygtede den lange Michigan-vinter, som fulgte efter.

Med en taske og kaffekop balancerende i hænderne fik hun låst døren op til butikken og slået alarmen fra. Hun tændte lyset. Duften af roser ramte hende næsten øjeblikkeligt. Hun havde et overdådigt blomsterarrangement stående ved udstillingsmontrerne forrest i butikken. Om en dag eller to skulle de skiftes ud. Nogle af blomsterne var allerede begyndt at hænge.

At købe smykker handlede om humør og følelser. Og i særdeleshed om romantik. Hun undertrykte den følelse af svigt, som hun følte ved at tænke på den kvittering fra den dyre smykkeforretning i den anden ende af byen, som hun havde fundet i Mals lomme, og som havde ledt til afsløringen af hans utroskab. Som om det ikke var slemt nok, at han havde været hende utro, så havde han købt smykker til dullen i konkurrentens forretning, som uden tvivl ville have genkendt hans navn.

En rask banken lød på butiksdøren, mens hun stod og lavede en kande kaffe i butikkens pauserum. Skiltet på døren var vendt, så der stod ”Lukket”. Hun havde ikke tænkt sig at vende det før om en lille times tid. Selvom hun var fristet til at ignorere afbrydelsen, fik nysgerrigheden hende lokket hen til døren for at se, hvem det var.

Hun havde en aftale med en hovedentreprenør, men den var ikke før klokken 10. Måske var han tidligt på den. Meget tidligt på den. Alt afhængigt af hvad prisoverslaget ville lyde på, håbede Rachel på at kunne renovere lokalet over butikken og forvandle det til en lejlighed. Huset, som hun og Mal havde ejet sammen, var sat til salg. Når det var solgt, skulle pengene derfra fordeles ligeligt imellem dem. Hun havde planlagt at bruge halvdelen af pengene på at købe Mal ud af hans andel af butikken. Skødet til butikken stod i hendes navn, men Mal havde været medunderskriver på lånet til at købe materialer for, da hun var begyndt at designe selv.

Da hun nåede til døren, var det ikke entreprenøren, der ventede på den anden side. Det var Tony Salerno. Kraven på hans trenchcoat var hevet op for at beskytte mod vinden. Hans hvide smil strålede mod hans solbrændte hud, da han så hende. Det smil, hun sendte tilbage, var lige så høfligt, som det var automatisk. Han var Expressive Gems’ bedste kunde, og derved et af de få mennesker, som hun ville åbne butikken tidligere for.

Et faktum, som smilet på hans læber fortalte, han udmærket var klar over.

– Mr. Salerno. Godmorgen.

– Buongiorno, carina.

Godmorgen, søde. Mod hendes vilje fik hun gåsehud på armene. Ud over at være hendes bedste kunde var Tony også den flotteste. Hans hår var samme farve som espresso, og hans øjne som hasselnødder. Hans mund var bred og sensuel. Når han konverserede med det modsatte køn, snoede den sig i et smil, der ellers var mest passende i soveværelset. Dertil kunne tilføjes de sexede rester af en italiensk accent. Han var immigreret til USA fra Firenze med sin mor, da han var 13 år. Og han var aldrig at finde uden kvindeligt selskab.

Eftersom Tony havde råd til at være generøs, havde han ofte behov for glitterende nipsgenstande at give til disse kvinder. Derved hans uofficielle status som Expressive Gems’ velynder. Takket været hans påskønnelse af hendes arbejde og jævnlige behov derfor havde Rachel haft ressourcerne til at hellige sig tid til sine egne design. Men hun følte sig trods dette aldrig helt tilpas i hans selskab. Han fik hende til at føle sig latterligt feminin og selvbevidst. Især nu, hvor hendes søsters snak om at date stadig ekkoede i hendes hoved.

Idet han trådte indenfor, puttede Rachel en vildfaren hårtot om bag øret og forsøgte at ignorere tanken om, at en tur til frisøren var hårdt tiltrængt.

– Det er vel nok en overraskelse, sagde hun.

– En behagelig en af slagsen, håber jeg. Hvor mange gange skal jeg bede dig kalde mig Tony?

Han havde allerede gjort det en halv snes gange, men Rachel foretrak at bevare den professionelle afstand mellem dem. At flirte kom lige så naturligt til den mand som at trække vejret. Hun havde fire ansatte, alle kvinder og alle fuldkommen forelskede i ham. Men Rachel havde ikke ladet sig betage. Det gjorde en gift kvinde ikke. Men så indså hun, at hun ikke længere var gift. Nu måtte hun derfor godt finde Tony attraktiv og flirte tilbage. Hvis hun ville.

– Du rynker på panden, bemærkede han.

– Jeg prøver at huske, hvornår du sidst besøgte Expressive Gems, svarede hun undladende. – Det er flere måneder siden.

– Mindst ni. Alt for længe siden. Hans blik løb fra hendes ansigt og ned, mens han mumlede. – Che bella.

Rachel udåndede roligt mellem tænderne. Hvis det var muligt at putte den sexede accent på flaske og sælge den som et elskovsmiddel, så ville man tjene en formue. – Har du savnet mig? hviskede han med en sløret stemme.

Igen gåsehud.

– Selvfølgelig har jeg det. Du er trods alt en af vores yndlingskunder.

For ikke at nævne at en hvis pengepung skulle være med til at finansiere en stor del af renoveringen oven over butikken.

Han klukkede over hendes diplomatiske svar. – Din mand er heldig, carina.

Det var en kommentar, han havde ytret flere gange før. Burde hun rette ham? Hun bevarede smilet på læben og besluttede sig for at ignorere det. Hun foldede hænderne foran sig, mens Tony studerede hende. Hvor han fremstod fuldkommen afslappet, bed hun sig nervøst i kinden. Kaffen var ikke helt klar endnu, men når den var, kunne hun tilbyde ham en kop. – Lad mig tage din frakke.

– Grazie.

Mens han gled ud af trenchcoaten, bestemte hun sig for ikke at lade samtalen henfalde igen. – Du er tidligt ude i dag, kommenterede hun.

– Jetlag. Jeg vendte netop hjem til byen i går. Jeg kunne ikke sove og har været oppe i flere timer. Han sendte hende et undskyldende smil. – Jeg var på vej til bageren efter bagels, da jeg så, at lyset var tændt i butikken. Jeg håbede, at du ville lukke mig ind. Allora … Han trak på skuldrene.

Han brugte det ord meget. Hun var ikke helt sikker på, hvad det betød, men det lod til at være den italienske udgave af ”Så”.

– Jeg mødte selv tidligt ind. Jeg kan godt lide at ankomme før mine ansatte. Jeg laver kaffe og slapper lidt af.

– Åh, så må jeg virkelig takke dig for at forbarme dig over mig.

En mand som Tony Salerno inspirerede mange følelser, men medlidenhed var ikke en af dem.

Idet Rachel tog imod hans frakke, duftede hun antydningen af hans cologne. Den var sensuel, sexet og lige til at sukke over. Gårsdagens samtale med Heidi poppede op i hendes hoved.

Den første fyr tæller alligevel ikke. Alle ved, at han bare er en overgangsfyr.

Tony Salerno ville være noget af en overgangsfyr.

Hvad tænkte hun dog på?

Rachel hængte Tonys frakke på krogen og vendte sig mod ham med et skyldigt smil. – Jeg har desværre ingen bagels, jeg kan tilbyde dig, men kaffen er næsten klar. Vil du have en kop? tilbød hun en smule stakåndet.

– Si, per favora. Jeg drikker den …

– Sort, afbrød hun.

Hans læber formede sig i et smil. – Du kan huske, hvordan jeg foretrækker min kaffe.

Det var hendes job at huske hendes bedste kunders præferencer. Sjovt nok kunne hun bare ikke huske, hvordan nogen af hendes andre gode kunder drak deres kaffe. Hun gik ud og hældte en kop op til dem hver.

Da hun vendte tilbage til udstillingslokalet, sad han på en høj metalstol foran glasmontren, der indeholdt hendes design. På trods af hans påstand om at være ramt af jetlag så han ulastelig ud. Ingen blodskudte øjne. Ingen mørke rande. Og hans hår perfekt pjusket. Med sin slanke bygning bar han tøj godt, uanset om han var afslappet klædt eller formelt og sofistikeret. I dag bar han en karamelfarvet sweater, sikkert kashmir, og sorte gabardinebukser, som højst sandsynligt kostede mere end butikkens månedlige husleje. Han rettede ryggen, da han så hende, og rejste sig derefter for at tage en af porcelænskopperne med butikkens logo på.

– Tak, signora.

Rachels forståelse af italiensk var begrænset, men hun kendte da høflighedstitlerne. Dette var anden gang, han henviste til hendes civilstand. Hun besluttede sig for at rette ham denne gang.

– Faktisk er det miss nu. Jeg er blevet skilt. Ordene kom overraskende let ud ad hendes mund. Al den tidligere øvelse foran spejlet havde åbenbart båret frugt.

– Signorina.

Tony sagde det langsomt, som testede han ordet på tungen. Derefter sendte han hende det smil, som fik hende til at føle sig så selvbevidst. Hun tog koppen med den varme kaffe helt tæt til munden og lod, som om hun ikke bemærkede, hvordan han betragtede hende.

– Bør jeg kondolere bortgangen af dit ægteskab? spurgte han efter et øjeblik.

– Kondolere? Nej, svarede hun ærligt og satte kaffekoppen ned på montren. Under glasset blinkede smykkernes ædelsten, når de fangede lyset. Det mindede hende om jul. Den ville være her, inden hun fik set sig om. Det ville ikke være hendes første uden Mal. De havde også været separeret sidste jul. Dengang havde hun været ked af det og i chok over hans bedrag. Men det var dengang.

Ved siden af hende drak Tony endnu en tår af sin kaffe. – Men at sige tillykke vil heller ikke være fuldkommen passende?

Hun nikkede, overrasket over hans forståelse. Endnu mere overraskende hørte hun sig selv indrømme. – Min søster påstår, at jeg begynder et nyt og spændende kapitel i mit liv.

– Er det en storesøster?

– Nej, en lillesøster. Hun er netop blevet færdig med college.

– Okay, men uanset hvad, så har hun ret. Men jeg fornemmer, at du ikke er helt enig?

Rachel fokuserede på de farvestrålende ædelsten.  – Det er alt sammen så nyt.

– Hvis der er noget, jeg kan gøre … tilbød Tony.

Mange andre, både hendes mor, venner og ansatte, havde fremlagt samme tilbud, lige siden Rachel havde opgivet at redde sit ægteskab og var tvunget til at erkende det uundgåelige. Tonys tilbud var nok baseret på høflighed mere end noget andet. De havde trods alt ikke rigtig noget forhold til hinanden ud over det forretningsmæssige. Alligevel påskønnede hun gestussen.

– Tak, det er sødt af dig.

Han sænkede stemmen, og hans blik blev intenst. – Jeg mener, hvad jeg siger, signorina. Hvis du har brug for noget som helst, skal du bare spørge.

Han lagde sin hånd over hendes, idet han sagde det. Hans fingre var lange og slanke, en enkelt besmykket med en simpel guldring, som bar et våbenmærke af en art. Det var ikke hendes design, men hun kunne påskønne den håndværksmæssige udførelse. Hun fokuserede på ringen frem for at møde hans blik. Hun var ikke sikker på, hvad der gjorde hende mest konfus, varmen fra hans hånds berøring eller at han rent faktisk mente, hvad han sagde. Uanset hvad opførte hun sig fjollet. Hun måtte synke to gange, før hun kunne tale og skifte emne.

– Så hvor førte dine rejser dig hen denne gang? Så diskret som muligt trak hun sin hånd fri og løftede endnu en gang sin kaffekop op.

Tony skrev ledere for et rejsemagasin, der henvendte sig til et lidt mere eksklusivt klientel. Faktisk ejede han magasinet og et par flere, som alle var baseret i New York og henvendte sig til mennesker, der havde flere penge, end de kunne nå at bruge på et helt liv.

Han var godt bekendt med sit publikum, eftersom han selv var en del af den elite. Fra sine ansattes sladren havde Rachel erfaret, at ud over en ejendom tæt på sin familie i det velhavende Rochester Hills havde Tony en lejlighed på Manhattan og en i Rom samt suiter reserveret på luksushoteller i både Paris og London.

Han behøvede ikke at arbejde, men han havde engang fortalt Rachel, at han nød at skrive for meget til at overlade alt det sjove til alle andre. Det respekterede hun ham for, selvom hun ikke ligefrem respekterede hans playboystil. Manden skiftede kvinder, som andre skiftede sengetøj. Men han var altid generøs over for dem. Hvilket kom hendes butik til gode.

– Jeg var primært i Milano, men rejste også til London, Paris, Monaco, Berlin og Stockholm.

– Nå, var det alt? sagde hun drævende.

Hans skuldre hævede sig i takt med, at hans smil forsvandt. – Jeg arbejdede.

– Jeg er sikker på, at du også fandt tid til leg.

Hans smil var hurtigt og farligt. – Jeg finder altid tid til leg, ellers ville det gøre mig til en meget kedelig dreng, ikke sandt?

Kedelig og dreng var to ord, som Rachel aldrig ville bruge til at beskrive manden foran hende. Hun rømmede sig. – Så hvad skriver du om lige nu?

– De bedste steder at bo og spise under modeugerne i de forskellige byer samt en artikel om nye designere, der er værd at holde øje med.

– Du har sikkert måttet interviewe en masse modeller til den artikel.

Hans nonchalante skuldertræk modstred hans casanova-smil. – De har et unikt perspektiv at tilbyde.

– En model i særdeleshed, formoder jeg?

– Ja, Astrid, smilede han.

Rachel forestillede sig en yndefuld skønhed med lange lemmer. – Og du er her i dag for at finde noget særligt til hende. Et bevis på din hengivenhed og påskønnelse?

– Pazzesco! han skød hende et smil. – Du kender mig for godt.

I virkeligheden kendte Rachel blot hans type. Tony mindede meget om hendes fraværende far, som havde forladt familien, inden Heidi havde lært at gå. Griff Preston var poppet ind og ud af sine døtres liv lige siden og havde overøst dem med gaver, som var en ringe erstatning for hans manglende tid og kærlighed.

– Så hvad havde du i tankerne? En halskæde? Måske et armbånd? Eller et par ørenringe?

Tony købte aldrig en ring. Den slags kunne misforstås, havde han engang forklaret hende. Og det havde han måske ret i.

– En halskæde, tror jeg. Astrid har en dejlig hals. Det vil være ideel reklame for dit design.

Rachel tog en notesblok frem for at skrive nogle noter. Idéer begyndte allerede at forme sig i hendes hoved. Hun elskede denne del af processen.

– Lad os tale om stilen. Måske et feminint halsbånd med tre eller fire rækker af perler?

Han rystede på hovedet. – Et halsbånd sidder for højt. Jeg vil have noget, der ender omkring her. Spidsen af hans finger gled langsomt ned ad hendes hals til det laveste synlige punkt i V’et af hendes bluse. Hun hev efter vejret.

– Okay, så et hængesmykke, fremstammede hun.

– Ja. Noget, der fremhæver hendes andre fordele.

– Fortæl mig lidt om Astrid. Dette var normal procedure, noget, der hjalp Rachel med designprocessen. Men hun var ligeledes nysgerrig omkring de glamourøse kvinder, som Tony datede.

Han gned hånden mod sin kæbe. Han havde ikke barberet sig, men de sorte stubbe forringede ikke hans udseende. – Hun er meget interesseret i astrologi og numerologi og den slags.

– Hvad er hendes stjernetegn? spurgte Rachel, mens hun bed sig selv i kinden for ikke at grine.

– Det er Fiskene, svarede Tony til gengæld seriøst.

– Hvordan ser hun ud ud over at være gudesmuk, hvilket er en selvfølge?

– Hun er svensker. Lys, cremefarvet teint.

– Blondine?

– Ja, med øjne næsten lige så blå som dine. Hendes øjenvipper er dog ikke helt så fyldige.

Han havde lagt mærke til hendes øjne? Rachel lavede en lille summende lyd, før hun spurgte: – Og hvor gammel er hun?

– 23.

Astrid var blot et år yngre end Mals sekretær.

– Hun har arbejdet professionelt som model, siden hun var 14 år gammel, fortsatte Tony.

– 14 år Hvor er de der love om børnearbejde, når man har brug for dem? jokede Rachel.

– Du synes, at hun er for ung til mig? Hans ansigtsudtryk udviste mere fornøjelse end fornærmelse.

– Jeg dømmer ikke, svarede hun hurtigt. Derefter tog hun en dyb indånding og rystede på hovedet. – Det bør jeg i hvert fald ikke. Hvad har jeg af ret til at dømme nogens forhold?

Flov over sit udbrud såvel som den sympati, Tonys øjne sendte hende, vendte Rachel tilbage til smykket.

– Har Astrid en favoritædelsten?

– Diamanter. Han grinede og rystede på hovedet. – Men en varmere sten vil passe hende bedre.

Tony købte aldrig diamanter. Han behøvede ikke at forklare Rachel, at diamanter gav det samme indtryk som en ring.

Rachel låste montren op og tog en bakke beklædt med sort fløjl frem fra den nederste hylde. Løse ædelsten af forskellige størrelser og farver lå og glinsede under lyset.

– Ser du noget, du kunne tænke dig? Tænk ikke på størrelsen, jeg kan altid skære dem til.

Tony valgte en akvamarin, Astrids fødselssten, i en trekantet form, som skulle indfattes i platin. Han ville ikke have, stenen skulle være mindre end tre karat. Resten af designet var op til Rachel at bestemme. Hun forestillede sig at lave noget, der spillede på Astrids interesse for astrologi. Hun påskønnede hans tiltro til hendes kunstneriske evner. Nogle kunder var meget specifikke omkring, hvad de ønskede, hvilket ikke overlod meget andet end udførelsen til Rachel.

– Hvornår vil du afhente den? spurgte hun, mens hun skrev ordren ned.

– Jeg er i byen de næste par uger. Astrid er i New York den sidste weekend i november på grund af en fotooptagelse til et magasin. Vil det være tid nok?

Hun lavede nogle hurtige udregninger i hovedet. Hvis leverandøren kunne levere den ønskede sten hurtigt, var det mere end rigelig tid. Hun havde ikke andet planlagt hverken professionelt eller personligt.

– Det bør ikke være et problem. Skal vi sige onsdag inden thanksgiving?

Tony nikkede, idet han rejste sig. – Perfekt. Jeg glæder mig til at se, hvad du finder på.

Smilet, hun sendte ham, var ikke kun af høflighed, men af helhjertet glæde. At designe smykker havde ikke kun betalt hendes regninger de seneste måneder, det havde reddet hende fra at blive skør.

– Jeg er meget ivrig efter at komme i gang, erklærede hun oprigtigt.

– Til vi ses igen, bella.


ANDET KAPITEL

Vejret udenfor var nøjagtig lige så trist, som før Tony var smuttet ind i smykkebutikken. Han trak kraven på trenchcoaten op igen og stak hænderne dybt ned i lommerne. På vejen hen til bageren begyndte han at fløjte.

Så hans yndlingssmykkedesigner var nu blevet single.

Han kunne ikke helt lure, hvordan han havde det med det. Han var heller ikke helt sikker på, hvorfor han ikke havde fortalt Rachel, at halskæden til Astrid var ment som en afskedsgave. Han havde afsluttet forholdet til den unge model, før han var vendt tilbage til USA.

De havde ikke haft meget til fælles ud over et behov for at slå tiden ihjel mellem modeopvisningerne i de forskellige europæiske byer. Astrid fulgte de nyeste trends. Hun elskede at besøge nye natklubber og danse natten lang. Tony var mere til klassisk musik og kunst, og han var blevet træt af livet i overhalingsbanen for flere år siden. Var det ham, der var blevet gammel? Eller var Astrid for ung? Uanset hvad var forholdet hurtigt begyndt at kede ham.

Med tiden var Tonys forhold blevet kortere og kortere. De sidste tre forhold havde han afsluttet efter kun få måneder.

Og ved hver afslutning var han endt tilbage hos Rachel.

Hvad var det ved hende, der fascinerede ham sådan? Det var nok delvist, fordi hun stadig var lidt af et mysterium, selvom de havde kendt hinanden i fem år. Lige siden den dag, hvor han var trådt ind i hendes lille butik for første gang og havde beundret en halskæde, som en af ekspedienterne havde båret. Det havde været Rachels eget design.

Han havde aldrig kunnet regne hende ud.

Hun var meget anderledes end de andre kvinder, han kendte. Både professionelt og personligt. Hun slog aldrig håret ud, hverken figurativt eller bogstavlig talt. Tony havde altid følt sig en smule intimideret af hende. I dag havde han dog set en blødere side af hende med et strejf af sårbarhed. Det havde pirret hans nysgerrighed. Og det var ikke helt uvæsentligt, at hun nu ikke længere var gift.

Hans mave rumlede højt nok til blive hørt på trods af den hylende vind. Han krydsede gaden, selvom der ikke var grønt lys. Trafikken var sparsom på hovedgaden. Klokken var næsten ni, og de fleste var enten i skole eller på arbejde. Men ikke Tony, som havde ferie.

Efter at have skrevet et dusin artikler og slukket ildebrande rundt omkring på de forskellige redaktioner under hans styring havde han fortjent en god lang ferie. Han lod sig dog slå til tåls med at være uden for rækkevidde i en uge, før han igen stod til rådighed for kontorerne i New York via telefon. Han foretrak at opholde sig i Rochester Hills frem for storbyen. Hans mor og stedfar boede i nærheden, og det samme gjorde hans søster, Ava, og hendes mand, Bill, og deres to skønne døtre. Han var måske ikke selv interesseret i at blive gift og få børn, men han nød at være omgivet af sin familie. Når han var på lange rejser, kunne han endda savne sin mors velmente reprimander.

Desuden gjorde internettet det muligt for ham at arbejde alle steder fra. Men internettet havde ikke kun ændret hans arbejde, det havde ændret hele måden, hvorpå forlagsverdenen opererede.

Fremkomsten af den digitale tidsalder gjorde, at flere og flere af hans abonnenter ønskede bekvemmeligheden ved at kunne downloade artiklerne til deres valgte mobilenhed. Men andre ønskede stadig at føle det faktiske magasin mellem fingrene.

Annoncørerne derimod ville blot nå så mange i deres målgruppe så billigt som muligt. Tonys job var at gøre alle glade, men samtidig sikre at kvaliteten af produktet var i top.

Mange mennesker mente, at han intet havde at tabe. Trods hans succes anså de hans karriere for at være en hobby. En rigmand, der syslede lidt med forlagsverdenen for at få tiden til at gå. Det var sandt, at magasinerne kunne lukke, og det derved største tab for ham personligt ville være hans stolthed. Men han havde flere hundrede ansatte rundt omkring i verden, og de var afhængige af deres indkomst. Derfor tog han sit ansvar som chef for Fortuna Publishing Group meget seriøst.

Netop som han nåede bageriet, ringede hans telefon. Trods det barske vejr besvarede han opkaldet uden for butikken for ikke at forstyrre kunderne indenfor.

– Pronto.

– Du er hjemme? Det var hans mor. Lucias stemme var ikke til at tage fejl af. Hun lød bekymret.

– Det er jeg. Jeg landede så sent i nat, at jeg ikke ville vække dig.

– Du kommer til middag i aften? Det var lige så meget en ordre som et spørgsmål. – Ava og hendes familie kommer også. Jeg laver din favoritret.

Efter flere måneder med restaurantmad løb hans mund i vand ved tanken om hans mors madlavning. – Alt, hvad du laver, er min favorit, mama.

– Det gør mit job let. Kom tidligt, grinede hun. Tony elskede den lyd, især fordi der havde været en periode efter hans fars død, hvor han havde frygtet, at han aldrig ville komme til at høre den igen.

– Hvad med om jeg kommer med det samme og tager morgenmad med? tilbød han. – På den måde skal jeg ikke besvare så mange spørgsmål i aften, og vi kan have en afslappet middag.

– Gør som det passer dig.

På trods af Lucias umiddelbare ligegyldighed vidste han, at hun var tilfreds. Hun ville have tusinde spørgsmål at stille ham. De fleste ville omhandle hans kærlighedsliv. Hun ønskede naturligvis, at han slog sig ned og stiftede familie.

– Vi ses snart.

– A presto, gentog hun på italiensk, før hun lagde på.

*

De næste par uger arbejdede Rachel til sent hver aften. Det gjorde hende ikke noget, der var alligevel ingen grund til at skynde sig hjem. Huset virkede så stort og stille for tiden. Måske skulle hun anskaffe sig en hund. Eller nærmere en kat, eftersom hun snart ikke ville have en have længere.

– Eller måske skulle jeg få et liv, mumlede hun for sig selv. Hun rejste sig fra stolen for at strække ryggen.

Hendes skuldre værkede efter at have siddet foroverbøjet. Hun arbejdede på smykket til Tony og var tilfreds med, hvordan det skred frem. Ligeledes var hun tilfreds med entreprenørens fremgang i lejligheden på så kort tid. Plantegningerne var klar, og badeværelset var allerede under konstruktion. Ovenfra lød banken fra en hammer. Selvom det kostede mere, havde hun bedt om, at arbejdet blev udført uden for butikkens åbningstider, så det ikke generede hendes kunder. På grund af larmen gik der et øjeblik, før hun indså, at det bankede på døren.

På den anden side af døren stod Tony og smilede til hende. Vejret var bedre i dag, og han havde derfor ikke nogen frakke på. Han var iført en tyk uldsweater, som sad tæt omkring hans brede skuldre og brystkasse. Han så godt ud. Rachel fik gåsehud igen.

– Mr. Salerno.

– Tony, understregede han.

– Jeg tænkte netop på dig, sagde Rachel og bød ham indenfor.

Selvom dette var sandt, indså hun med det samme, at det lød forkert.

– Det er nøjagtig sådanne ord, en mand håber at høre en smuk kvinde sige. Fortæl mig om de tanker, carina.

Hun overvejede kortvarigt at flirte tilbage. Men Tony var en vigtig kunde, og desuden var hun helt ude af træning.

– Jeg … øhm … din halskæde er næsten klar. Er du kommet for at se den?

– Hvad hvis jeg sagde, at jeg var kommet for at se dig?

Rachel smilede, usikker på hvad hun skulle svare. Han sagde tilsvarende ting til hendes ansatte, så hun vidste, at han ikke mente noget med det. Alligevel gjorde det hende forfjamsket og mundlam. En ny runde af hamren gik i gang ovenpå og reddede hende.

– Santo cielo! Hvad er det for en larm?

– Jeg er i gang med at renovere ovenpå.

– Tilføjer du endnu en etage til butikken?

Hun rystede på hovedet. – Faktisk er jeg i gang med at forvandle størstedelen af gulvarealet til en lejlighed med et lille opbevaringslokale til butikken.

– Det er en gammel bygning med en masse charme og god beliggenhed, det bør ikke blive svært at finde en lejer, kommenterede Tony.

– Jeg har faktisk allerede fundet en. Da hans ene øjenbryn hævede sig, tilføjede hun: – Mig.

Tony pegede mod loftet. – Har du tænkt dig at bo der?

– Ja, så snart ombygningen er færdig, hvilket bør være til foråret.

– Den kan ikke være særlig stor. Han skar ansigt. – Tilgiv mig, det var uhøfligt sagt.

– Det er okay. Lejligheden behøver ikke at være særlig stor, da der kun skal være plads til mig. Og måske en kat. Hun trak på skuldrene.

– En kat? Han rystede på hovedet. – Nej. Hunde er langt bedre selskab.

– Har du da en hund? spurgte hun.

Tony rystede igen på hovedet. – Nej, desværre ikke. Jeg rejser for meget. Men da jeg var barn i Italien, havde jeg en Bracco Pointer. Da han så hendes undrende ansigtsudtryk, tilføjede han: – Det er en form for jagthund, som er meget populær i Europa. Min far brugte flere måneder på at træne den til at spore fuglevildt.

– Så den var en god jæger, gættede Rachel.

– Det ved jeg ikke. Smilet forsvandt fra hans ansigt. – Min far døde, inden han nåede at tage den med på jagt.

– Åh, det er jeg ked af at høre.

Hans mundvig vendte nedad, og han trak på skuldrene. – Det er længe siden.

Rachel tog det, som at han ikke ønskede at tale om det. Hvilket hun forstod så udmærket. Hendes far havde forladt hende for mange år siden, men tiden havde endnu ikke formået at læge det sår fuldstændigt.

– En hund har brug for en have, og sådan en kommer jeg ikke til at have her. Katte er mere selvstændige.

– Hvilket er grunden til, at hunde er bedre kæledyr. Hvis det da er selskab, man søger. På et splitsekund gik hans smil fra at være charmerende til forførende.

– Jeg har ikke rigtig besluttet mig endnu. Jeg tænkte bare højt, forklarede hun hurtigt.

Oven over dem nåede den bankende lyd sit højdepunkt og fik loftsbjælkerne til at ryste.

– Pazzesco! Er det sådan her hele dagen lang?

– Kun om aftenerne. Jeg har bedt håndværkerne om at gemme det mest støjende arbejde til uden for butikkens åbningstider.

– Det lyder fornuftigt. Han glanede mod loftet kortvarigt og vendte så blikket tilbage mod hende. – Skal du have et designstudie deroppe? Eller vil du fortsætte med at arbejde på dine smykker hernede?

Rachel rynkede panden. – Det har jeg ikke rigtig tænkt over.

Mal havde aldrig brudt sig om, at hun tog arbejdet med hjem. Men nu kunne hun gøre, som hun ville. Det var en rar følelse.

– Vil du have noget imod at vise mig rundt deroppe? Bare for at tilfredsstille min nysgerrighed, tilføjede han med et uskyldigt smil.

Rachel kunne ikke finde på nogen undskyldning for at afvise ham. Hun var endnu ikke flyttet ind, så det føltes ikke rigtigt, som om hun inviterede ham ind i sit private hjem. Desuden ville de ikke være alene. Hun tøvede dog alligevel.

– Der er støvet, advarede hun og kastede et blik på hans ulastelige påklædning.

Men Tony var ubekymret og lod sig ikke afskrække. – Hvis mit tøj bliver beskidt, kan det vaskes, gav han til genmæle.

– Okay. Hun ledte ham gennem baglokalet. Til højre for bagdøren var en snæver trappe, som førte ovenpå. Som med resten af bygningen havde trinnene nogle år på bagen. De knirkede, mens Rachel og Tony gik op ad dem.

Mens hun fortalte ham om bygningen, som var fra 1880’erne, kunne Rachel mærke, at Tony betragtede hendes bagdel. Hun kiggede på ham, men selvom han blev fanget midt i gerningen, smilede han blot.

Hun var ved at snuble over et trin, men Tony greb hende om livet øjeblikkeligt og holdt sine hænder om hende længere, end hun følte var nødvendigt.

– I visse dele af Italien ville 1880’erne anses for værende moderne, tilføjede han henkastet.

– Det er en af de ting, jeg beundrer ved Europa. Al den smukke arkitektur og meget af det bevaret så godt. Det er også mit mål med renovationen at bevare så meget af den gamle bygnings charme som muligt. Men sikkerhed og moderne bekvemmeligheder er naturligvis også en prioritet.

– Form og funktion, indskød han.

– Præcis. Hun rakte ud efter presenningen foran dem, men Tony trak den til side for hende og lod hende lede vejen frem.

– Når arbejdet er færdigt, vil trappen føre til et opbevaringsrum her. Hun pegede mod højre, hvor en masse kasser stod beskyttet under mere presenning. – Indgangen til selve lejligheden vil være uden for butikken.

– Når jeg engang ikke længere har brug for lejligheden, vil jeg leje den ud.

– Har du nogen idé om, hvor du kunne tænke dig at bo? spurgte han.

– Ikke rigtigt. Men jeg vil gerne have et hus igen.

– Til din hund, smilede han.

Rachel lo. – Til min hund, ja. Men i mellemtiden er dette og en kat en god løsning. Og jeg kan ikke klage over rejsetiden til arbejde.

Ud over den høje hamren spillede en radio for fuld udblæsning. De tre håndværkere, iklædt slidte jeans og T-shirts, stoppede deres arbejde, da de opdagede Rachel og Tony.

– Hej, mrs. Palmer, undskyld, at vi larmer sådan, sagde holdets værkfører, Will Daniels, og slukkede for radioen. – Vi bør være færdige med skelettet i løbet af weekenden, hvis det er en trøst.

– Det gør ikke noget, Will. Min … øhm kunde mr. Salerno var blot nysgerrig efter at se stedet. Jeg håber, at det er okay?

– Ja, selvfølgelig. Vi havde alligevel tænkt os at holde en pause.

– Tak.

Tony stak en hånd frem mod håndværkerne. – Mit navn er Tony.

Værkføreren virkede en smule overrasket. Han tørrede sin hånd af i bukserne, inden han hilste på Tony.

– Will Daniels. Og bag mig er to af de bedste håndværkere, der findes.

Tony gav dem begge hånden og kiggede derefter rundt. – Her er meget at gøre, men jeg kan se potentialet. Henvendt til Rachel sagde han: – Det er større, end jeg troede.

– Det høje loft gør en forskel, svarede hun. – Samt at det er så åbent.

– Skal det forblive på den måde?

– Nogenlunde. Det vil være en atelierlejlighed, når de engang er færdige.

– Vil du vise mig rundt?

Hans smil var for charmerende at sige nej til. Håndværkerne stillede sig lidt væk for at drikke en tår vand.

Rachel førte ham igennem lokalet. – Dette bliver køkkenet. Det er småt, men vil indeholde alt, jeg skal bruge. Hun pegede mod en udvendig mur. – Vasken vil være under vinduet med skabe på begge sider.

– Hvilket finish skal skabene have?

– Kirsebær. Jeg kan godt lide den træsort.

Tony nynnede stille. – Hvad med murstenene, skal de være synlige?

– Ja, i en del af lejligheden. Jeg elsker det rå look. Men på grund af isolering og min varmeregning vil resten blive dækket af gipsplader.

– Så et praktisk kompromis.

Han fulgte efter hende til væggen længst væk, hvor et par vinduer vendte mod syd. – Lyset her vil være ideelt til et arbejdsområde, foreslog han.

Mens han talte, følte Rachel inspirationen gribe fat i hende. Hun kunne se arbejdsområdet for sig, som Tony beskrev.

– Jeg kunne måske undvære et stort klædeskab og derved få mere gulvplads, sagde hun halvt henvendt til sig selv.

– Står jeg i dit soveværelse, signorina?

Hun følte sit ansigt rødme, da hun så hans læber forme sig til det velkendte smil.

– Faktisk står du i mit skab, lige der hvor mine sko skal stå.

Igen lod han sig ikke stoppe. – Har du stiletter, carina? Røde måske?

– Nej, desværre. Slet ingen.

– Tsk, tsk, du bliver nødt til at købe et par. Stiletter gør underværker for en kvindes ben.

– Det vil jeg tage op til overvejelse.

Han trådte frem mod hende. – Og hvor står jeg så nu? Hun kunne dufte hans cologne.

De stod, hvor hendes seng skulle være. Da hun ikke svarede ham, lo han let. – Du vil se dejlig ud i morgenlyset her.

Luften blev blokeret i hendes lunger. Det tog et øjeblik, men så formåede hun at ånde ud. Hun pegede mod højre. – Badeværelset.

– Men der er jo ikke plads til et rigtigt badekar? sagde Tony med rynket pande.

– Der skal også kun være en bruser, sukkede hun bekræftende. Hvilken kvinde ville ikke gerne have et badekar.

– Du er altid velkommen hjemme hos mig. Jeg har et stort badekar. Det syndige smil spredte sig over hans læber. – Stort nok til to.

Han flirtede blot, mindede hun sig selv om. Han mente ikke noget med det. Hun ville dog alligevel gøre det klart for ham, at hun ikke accepterede utroskab. Hun havde været udsat for utroskab og ville aldrig spille rollen som den anden kvinde. Uanset om han og Astrid ikke var gift og måske ikke engang var i et monogamt forhold. – Så bør du jo invitere Astrid derhjem.

– Astrid. Han betragtede loftet et øjeblik og rystede så på hovedet. – Astrid og jeg ses ikke længere.

Rachels mund stod åben, og der gik et øjeblik, før hun fik den lukket. Hun besluttede sig for at koncentrere sig om det forretningsmæssige aspekt ved den nyhed. Ville han stadig have halskæden? – Er det sket for nylig?

– Nej, ikke rigtigt. Vi afsluttede det officielt i Stockholm.

– Men det var før …

– Jeg vendte tilbage til USA, ja.

– Åh, det er jeg ked af at høre. Hun rødmede, selvom han ikke så ud til at være ulykkelig over forholdets ophør.

– Vi nød hinandens selskab, mens det varede, dog aldrig i mit badekar. Den slags sker.

– Ja, det gør det. Rachels stemme var skarpere end tiltænkt.

Denne gang var det Tony, der undskyldte. – Det var en ufølsom bemærkning   din nuværende situation taget i betragtning.

– I det mindste var du hende ikke utro, svarede Rachel uden at tænke.

– Jeg er aldrig utro, carina. Aldrig.

Hun var ikke sikker på, at hun troede på ham. Uanset hvad var han ikke typen, der slog sig ned. Han var den perfekte overgangsfyr. Hun tog en dyb indånding og jog tanken væk.

– Men så er jeg lidt forvirret over halskæden. Jeg antog, at den var til en særlig lejlighed?

– Det er det også. Det er en afskedsgave. En måde at sige held og lykke med karrieren og fremtiden på.

– Det er meget generøst af dig. Det ville uden tvivl også gøre bruddet lettere for Astrid at håndtere.

Han trak på skuldrene. – Jeg har råd til at være generøs. Og af den grund ønsker kvinder ting af mig.

Rachel rynkede på næsen. – Jeg er fornærmet på mit køns vegne.

– Alle ønsker noget, carina.

Hans blik efterlod Rachel med funderingen over, hvad præcis Tony ønskede fra hende.
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– Er huset blevet solgt? Rachel faldt lamslået ned i en stol på kontoret.

I den anden ende af telefonlinjen talte hendes ejendomsmægler, Flora LaBelle, videre. – Jeg er lige så overrasket, som du er. Både du og Mal skal selvfølgelig acceptere tilbuddet, før salget er endegyldigt. Men det er et godt tilbud, og jeg synes, at du bør tage imod det.

– Hvor godt? Fuld udbudspris?

– Nej, lidt mindre end det.

– Med hvor meget?

Flora rømmede sig. – Med 10.000 dollars plus minus et par hundrede.

Pokkers også! Rachel havde håbet at komme så tæt på udbudsprisen som muligt, eftersom hun skulle dele friværdien med Mal. Hun havde brug for hver en dollar.

Men Flora var ikke færdig endnu. – Køberen vil også have, at du betaler handelsomkostningerne.

Det betød flere tusinde dollars yderligere ud af egen lomme. – Hold da op, er det alt?

Trods Rachels sarkastiske tone fortsatte Flora: – Og derudover ønsker køberen at beholde alle husets hårde hvidevarer.

– Men de er jo helt nye. Hun havde selv udvalgt dem kort før, hun opdagede Mals utroskab. – Dem havde jeg regnet med at beholde. Det havde hun og Mal aftalt i forliget.

Flora sukkede. – Du kan købe nogle nye, Rachel. Det vil være dumt at gå glip af dette tilbud på grund af nogle husholdningsmaskiner.

– Kan vi i det mindste fremlægge et modtilbud?

– Det ønsker Mal ikke, svarede Flora.

– Du har allerede talt med Mal?

– Ja, han synes, at det er et fair tilbud. Der kan gå flere måneder, før et lignende tilbud kommer igen. Det er svært at spå om, hvilken retning boligmarkedet bevæger sig i, Rachel. Og i mellemtiden skal der betales ejendomsskatter og så videre.

– Jeg har forstået, sagde Rachel opgivende. Hun kunne ikke løbe risikoen.

– På den lyse side er køberen gået med til at give afkald på eftersynet og købe huset, som det er.

– Gudskelov for små mirakler. Så hvad skal jeg gøre nu? spurgte Rachel.

– Jeg kan komme forbi din butik inden for en halv time, hvor du kan underskrive kontrakten. Derefter sørger jeg for resten af papirarbejdet, svarede Flora.

– Skønt, mumlede Rachel. – Hvis vi antager, at salget går igennem, hvor lang tid går der så før afviklingen?

Flora rømmede sig. – Ja, det er en anden ting. Køberen vil gerne overtage huset hurtigt.

– Jamen, jeg har ikke travlt med at flytte. Min lejlighed er ikke klar før om nogle måneder, svarede Rachel. – Kan jeg måske betale husleje, indtil mit nye sted er færdigt?

– Nej, desværre ikke. Vi taler om to uger.

– To uger, Flora! Rachel bandede højlydt. – Det kan jeg ikke. Selv to måneder vil være for kort tid.

– Det er køberens vilkår, og de er ikke til forhandling.

Rachel masserede sin pande. Der var stille i butikken nu, men om en halv time lukkede hun ned, og håndværkerne ville ankomme. De havde nået meget den sidste uges tid, men der ville stadig gå flere måneder, før stedet var beboeligt.

– Jeg ved, at det er usædvanligt for en handel at gå igennem så hurtigt, men køberen har fået forhåndsgodkendelse på lånet. Og alle ekstra omkostninger i den forbindelse står selvfølgelig for køberens regning, afsluttede Flora.

– Det var på tide, at de tilbød at betale for noget, mumlede Rachel.

– Jeg kommer forbi inden længe med papirerne, sagde Flora.

Men Rachel hørte hende knap nok. Hendes hus var blevet solgt. Hvor skulle hun nu bo?

*

Rachel skulle flytte ud af huset efter den kommende weekend, og hun havde stadig ikke fundet et sted at bo. Fredag eftermiddag vadede hun frem og tilbage imellem køkkenet, de tomme soveværelser og stuen. ”Til salg”-skiltet udenfor havde fået et stort rødt ”Solgt” klistermærke over sig. Hun betragtede skiltet, mens hun varmede sine hænder om den grønne tekop. Selvom hun var ivrig efter at flytte, var hun stadig ikke helt klar.

Hun havde pakket de ting ned, som hun ikke ville få brug for med det samme, og stillet kasserne i butikken. Hun hadede at flytte, selvom hun ikke ville savne huset. Alt her var så beige og nedtonet. Hun foretrak farver, teksturer og mønstre. Intet ved huset afspejlede hende, kun Mal. Hun havde accepteret alle hans valg for at undgå de samme skænderier, som havde fyldt hendes forældres ægteskab.

– Så hvad er plan B? mumlede hun for sig selv.

Hendes søster havde tilbudt hende en plads på futonen i hendes etværelseslejlighed. Men Rachel havde brug for mere privatliv, end hvad Heidis vilde livsstil, som både reflekterede hendes alder og singlestatus, kunne tilbyde. Hun ville ligeledes være velkommen hjemme hos sin mor, men at flytte hjem på sit barndomsværelse ville føles for meget som et nederlag.

Mens hun var i gang med at lave endnu en kop te, ringede telefonen.

– Lov, at du ikke vil hade mig, tryglede Heidi som det første, da Rachel tog telefonen.

Sådan en start lovede aldrig godt. Men Rachel lovede det alligevel.

– Jeg har fortalt far om din skilsmisse og din boligsituation.

– Far? Rachel var for overrasket til at blive sur. – Hvor og hvornår har du set ham?

Sidste gang, deres veje havde krydsedes, var forrige jul, hvor han var flyttet tilbage til området efter at have solgt ejendomme i Florida. Han havde lovet at holde kontakten, men gjorde det ikke. Det var ikke kommet som en overraskelse.

– I dag. Jeg løb ind i ham på arbejde af alle steder. Han kom for at spise frokost og kunne ikke engang genkende mig til at starte med. Heidi arbejdede som tjener og bartender i en privat golfklub.

Heidi grinede af situationen. Det var blot hendes måde at håndtere den slags på. Hun havde en let tilgang til livet og var meget tolerant. Men Rachel rasede på hendes vegne. Hvilken far kunne ikke engang genkende sin egen datter?

– Var han alene? spurgte hun, inden hun huskede på, at hun egentlig var ligeglad.

– Nej, han var sammen med en kvinde.

Igen ikke nogen overraskelse. Deres far havde forladt deres mor for en anden kvinde. Den affære havde ikke holdt længe, men han havde over årene aldrig manglet kvindeligt selskab. Jo ældre han blev, desto yngre og mere vulgære blev kvinderne, han datede.

– 30 år og blondine? gættede Rachel og dyppede teposen i koppen med det brandvarme vand.

– Niks, en rødhåret denne gang, og jeg tror endda, at hun er yngre, end du er.

Mal, Tony og nu hendes far. Foretrak alle mænd på jorden kvinder, der var yngre end hende?

– Nogen tatoveringer?

– En rød rose i nakken samt andre tegninger, som jeg ikke kunne se ordentligt. Hendes mor har tydeligvis ikke givet samme formaningstale, som vores mor gav os.

– Hvad der sidder på hoften, når man er 20, ryger ned på rumpen, når man er 50, og du har ikke lyst til at vide, hvor det ender, når du er 70, imiterede Rachel deres mor, og begge piger grinede.

– Så du er ikke vred? spurgte Heidi.

– Jeg bryder mig ikke om, at han ved, hvad der foregår i mit liv, svarede Rachel langsomt. – Den ret mistede han for længe siden.

Hun vidste, at Heidi i bund og grund var enig med hende. Men hun tog stadig imod de gaver og penge, han overøste dem med for at lette sin dårlige samvittighed. Heidi følte, at han trods alt skyldte dem det.

– Han har tænkt sig at ringe til dig, fortsatte Heidi.

– Hvorfor? spurgte Rachel og bed tænderne sammen.

– Han har en ven, der ejer et lejlighedskompleks. Det står tomt lige nu, så du vil ikke engang skulle betale …

– Nej, sagde Rachel bestemt.

– Hvorfor ikke, Rachel? Det løser dit mest presserende problem. Når du ikke vil bo hos mig eller mor, vil du blive nødt til at bruge penge på at leje noget.

Som situationen var lige nu, havde Rachel knap nok råd til at betale håndværkerne. Hun trøstede sig selv med, at lejligheden var en investering i fremtiden. Men nu skulle hun flytte to gange og betale husleje i mellemtiden.

Alligevel forblev hun ubøjelig. – Jeg vil ikke have fars hjælp. Sagde han noget om min skilsmisse?

Efter en kort pause svarede Heidi: – Kun at han ikke var overrasket. Hun hostede. – Han sagde, at han vidste fra starten, at Mal ikke var den rette mand for dig.

Hun hadede, at Griff havde ret. Hun havde hele tiden vidst, at forholdet til Mal var langtfra perfekt. Selv før han var hende utro. Men det havde virket langt bedre end hendes forældres ægteskab. Mænd som hendes far var utro. Oversmarte mænd, som kastede om  sig med komplimenter. Sexede mænd fyldt med charme. Hun kom til at tænke på Tony Salerno. Sådanne mænd kunne ikke falde til ro. De knuste hjerter sammen med løfter. Men mænd som Mal? Han havde virket så pålidelig.

Mal arbejdede som finansrådgiver. Han gik iklædt konservative jakkesæt. Han kørte en sandfarvet sedan. Han var solid, pålidelig … kedelig, ifølge Heidi. Men det havde virket tiltrækkende på Rachel efter al det drama, der omgav hendes far.

– Som om far er en ekspert, når det kommer til ægteskab og forhold, sagde hun tørt.

– Du ved, hvordan far er, fortsatte Heidi.

En konstatering, der ikke formildede Rachel. – Han kender knap nok Mal. Eller mig og dig for den sags skyld.

Griff og Mal havde kun mødt hinanden to gange: til Rachel og Mals bryllup og den foregående jul, hvor Griff uventet var dukket op.

– Men det betyder ikke noget, jeg vil ikke have hans hjælp. Jeg vil faktisk hellere indgå en aftale med djævlen, afsluttede hun med retskaffen forbitrelse.

Hendes telefon bippede. Det var et andet indgående opkald. – Jeg må smutte, Heidi. Vi tales ved senere.

Hun var lettet over at afslutte samtalen med sin søster, indtil hun hørte Tonys dybe stemme. Det andet opkald viste sig at være fra djævlen.

– Godaften, Rachel.

– Mr. Salerno.

– Tony. Hun hørte ham småklukke. – Jeg beklager, at jeg ringer uden for åbningstid og så endda på en fredag.

Rachel gav kun sit mobilnummer til få udvalgte kunder. Grundet de store beløb, han havde brugt i Expressive Gems over årene, var Tony en af de få.

– Det er okay. Er der noget galt?

– Det afhænger af dig. Der er sket nogle ændringer i min tidsplan. Jeg havde tænkt mig at hente halskæden på onsdag, men jeg må desværre vende tilbage til New York før da.

– Så du vil hente den tidligere?

– Det vil jeg. Hvis den da er klar.

– Jeg blev netop færdig med den her i eftermiddag. Jeg tror, at du vil blive tilfreds med resultatet.

– Det er en selvfølge. Dit arbejde er altid exceptionelt, det er derfor, jeg altid vender tilbage.

– Tak. Jeg kan åbne butikken tidligt i morgen. Om lørdagen åbnede hun normalt aldrig før klokken 10. Om søndagen var butikken lukket ligesom de fleste andre forretninger i byen.

Han lavede en summende lyd. – Jeg havde håbet at kunne hente den i aften. Jeg betaler dig naturligvis ekstra for ulejligheden.

– Det er intet problem, kom Rachels svar automatisk. Kunden havde altid ret, især en med så dybe lommer som Tony. Men hun tænkte også, at det ville gøre hende godt at komme lidt ud af huset.

De aftalte at mødes en time senere, hvilket gav hende nok tid til at skifte tøj, lægge makeup og prøve at gøre noget ved sit hår. Hun lavede en fransk fletning og skiftede de komfortable, sorte yogabukser og T-shirten ud med et par kakibukser og en marineblå striktrøje med trekvartlange ærmer. Tony ventede på parkeringspladsen bag ved butikken, da hun ankom. Han var iført smoking.

– Jeg føler mig slet ikke klædt pænt nok på, bemærkede hun med et forlegent grin, idet hun åbnede døren til butikken.

Han kiggede ned ad sig selv, som opdagede han først nu sin påklædning. – Jeg var til en fundraiser for Detroits kunstinstitut. Jeg var blevet bedt om at præsentere æresgæsten, hvorefter jeg listede ud.

– Det kan da først lige være begyndt.

– Ingen vil savne mig, svarede han med et skuldertræk.

Det var hun ikke helt sikker på, at hun var enig med ham i. Med det udseende ville han have fanget opmærksomheden fra samtlige kvinder til stede. Og med hans karisma og forretningskyndighed var han lige så attraktiv for de fremmødte mænd.

– Jeg håber ikke, at jeg rev dig væk fra noget vigtigt her til aften, sagde Tony.

Hun brød næsten ud i latter. – Vigtigt? Nej, jeg sad blot og havde ondt af mig selv. Jeg bød gladelig adspredelsen velkommen.

Han rynkede panden. – Det har jeg svært ved at forestille mig dig gøre.

– Jeg forsikrer dig, at jeg kan være ganske fortræffelig til det.

– Allora … hvad var grunden til ynkeligheden?

– Mit hjem er blevet solgt, og jeg skal være ude af huset på mandag.

– Men lejligheden ovenpå kan da ikke nå at være færdig til da. Åh, jeg forstår, nikkede Tony så. – Hvad vil du gøre?

– Jeg overvejer mine muligheder.

Tony studerede Rachel og kunne se, at hun ikke brød sig om nogen af sine muligheder. – Hvis jeg må være så fræk at spørge, hvad er så de muligheder?

– Åh, de sædvanelige. At bo hos min mor eller søster. Og så er der … hun rystede på hovedet og mumlede. – Nej, jeg vil ikke engang overveje lejligheden.

– Hvorfor er lejligheden ikke værd at overveje?

Rachel blinkede. Tydeligvis havde hun ikke indset, at hun havde sagt det sidste højt.

– Undskyld, jeg tænkte blot højt. Det er min far, som åbenbart har skaffet en lejlighed, hvor jeg kan bo gratis i nogle måneder.

– Men du vil ikke engang overveje det. Hvorfor? spurgte Tony nysgerrigt.

Hun sukkede. – Det er kompliceret. Min far og jeg kommer ikke så godt ud af det sammen.

– Åh. Det var alt, hvad Tony sagde. Desto mindre han snagede, desto mere plejede folk villigt at fortælle. Og efter endnu et suk fortalte Rachel videre.

– Når alt kommer til alt kender jeg knap nok min far. Jeg har kun set ham få gange, siden mine forældre blev skilt for mere end 10 år siden. Hendes stemme var bestemt, men hun havde et såret udtryk i øjnene. Hun virkede mere ked af sine forældres skilsmisse end sin egen.

– Der var en anden kvinde involveret, gættede Tony.

– Det er rigtigt. Og jeg som troede, at Mal ville være et sikkert valg.

– Hvad mener du med det?

– Glem det. Hun fremtvang et smil. – Det var bare lidt mere ynk fra min side. Jeg sagde jo, at jeg var god til det.

Men Tony var ikke klar til at lade hendes kommentar falde ubemærket hen. – I stedet for at spille sikkert hele tiden skal du måske begynde at tage nogle flere chancer.

– Jeg kan ikke lide at tage chancer.

Han trådte nærmere. – Du er en forretningskvinde, det involverer at tage chancer. Og du er en kunstner, du sætter dig selv på spil.

Rachel begyndte at ryste på hovedet. – Lad mig forklare. Jeg kan ikke lide at tage chancer, når det angår personlige forhold.

Han nikkede langsomt. – Det er sværere at sætte sine følelser på spil, og det kræver et forhold.

– Vil du påstå, at du taler af erfaring? spurgte hun med en komisk mine.

Tony grinede. – Jeg indrømmer gerne, at jeg er en langt bedre lærer end elev, hvad angår den slags.

– Du må ikke blive fornærmet, men jeg tror ikke, at du kan lære mig noget om forhold.

Han smilede, mens hun rødmede.

– Intet? Han havde overtaget, og det vidste de begge. Han tog endnu et skridt nærmere. Hendes ryg var bogstavlig talt mod muren.

– Din fortid med kvinder taler for sig selv.

– Blot fordi et forhold ikke ender i ægteskab, betyder det ikke, at det var en fiasko. Jeg hygger mig. Det samme gør de kvinder, jeg er sammen med. Så længe det varer. Der er ingen sårede følelser bagefter. Han sænkede hovedet og sagde med en lav hvisken. – Hvornår hyggede du dig sidst, signorina?

– Jeg tror vist, at vi er kommet ud på et sidespor, Tony. Lad os få set på den halskæde. Selvom hun rødmede, var hendes stemme så professionel, at han var efterladt forundret over hendes selvkontrol.

I det mindste kaldte hun ham nu Tony. Han rettede sig op og trådte et par skridt tilbage. Han havde presset hende nok for nu.

– Ja, halskæden. Jeg er ivrig efter at se den, svarede han.

Rachel vendte rundt og faldt næsten over en række af kasser, som stod langs væggen.

– Hvad er alt det her? spurgte han.

Spørgsmålet var overflødigt. Kasserne bar mærkater, hvor der stod ”Julepynt”, ”Sengetøj”, ”Brætspil”.

– Det er blot nogle ting jeg faldt over, mens jeg gennemgik huset. Jeg tænkte, at nogle af mine ansatte måske kunne bruge dem.

Hun fandt halskæden frem og lagde den på displaybordet med et blandet udtryk af stolthed og ængstelse. Hun var en ægte kunstner. Og Tonys erfaring sagde ham, at kunstnere var meget passionerede.

– Hvad synes du? spurgte hun, og det gik op for ham, at han var faldet i staver over hende og ikke halskæden.

Han vendte blikket mod akvamarinstenen omgivet af mindre sten og sat i platinfiligran.

– Den er meget smuk. Du har overgået dig selv, Rachel.

Hendes smil var ægte, og han nød at se det.

– Tak.

– Astrid vil elske den, bekræftede han.

– Den er storslået nok til at hele et knust hjerte, funderede hun. – Undskyld, det var uhøfligt sagt af mig. Tilgiv mig.

– Der er intet at tilgive. Som jeg sagde, blev ingen hjerter knust.

– Skal jeg pakke den ind for dig? spurgte hun og lagde halskæden i en æske med butikkens logo på.

Tony tog sin pung frem. – Nej, det skal jeg nok selv sørge for.

Et øjeblik senere var de igen ved butikkens bagdør, hvor Rachel satte alarmen til. – Har du spist aftensmad? spurgte Tony. – Jeg overvejede at smutte forbi Carlo’s for at få en steak.

– Steak? gentog hun.

– De har også andet på menuen, hvis du ikke kan lide rødt kød.

– Det er ikke det.

– Du har allerede spist? Tony betragtede gulduret på sit håndled.

– Nej, det har jeg faktisk ikke. Jeg har ikke engang fået frokost i dag, svarede hun og rynkede panden.

– Så lad mig byde dig på aftensmad, tilbød han. – For at fejre det.

– Hvad fejrer vi helt præcist?

Hendes ansigtsudtryk blev mistroisk, da han svarede: – Jeg er sikker på, at vi finder på noget.

FJERDE KAPITEL
Rachel var ikke sikker på, at hun stolede på blikket i Tonys øjne, men hun gik alligevel med til at spise middag med ham. Hun mindede sig selv om, at han var en værdifuld kunde. Og selvom han var meget flirtende, var hun sikker på, at han ikke anså middagen for værende en date.
Hun måtte dog indrømme, at det gjorde alverden for hendes ego at træde ind i restauranten med ham. Samtlige kvinder til stede, uanset alder, fulgte ham med øjnene, idet de blev ført hen til deres bord.
– Du tiltrækker dig megen opmærksomhed, bemærkede hun med et skævt smil.
Han kiggede sig omkring, mens de satte sig ned. Enten var han blind over for blikkene, eller også havde han bare vænnet sig til dem.
– Det er smokingen. Den får mig til at se vigtig ud. Han tog vinkortet og studerede det. – Folk klæder sig så afslappet nu til dags. Mænd har kun slips og jakkesæt på til bryllupper og begivenheder såsom denne fundraiser. De har endda endnu sjældnere smoking på.
– Og kvinder har lige så sjældent kjole og stiletter på, samtykkede Rachel, mens hun var smerteligt opmærksom på, at hun var iført ingen af delene. Men hvordan skulle hun også kunne vide, at Tony ville dukke op iført Armani og invitere hende på middag?
– Da jeg er en mand, som påskønner smukke ting, finder jeg mig taknemmelig over, at kvinder virker mere villige til at stadse sig ud end mænd.
– Jeg plejede at gøre det, sagde hun langsomt. Men Mal havde ikke brudt sig om hendes tøjstil. For vovet. For smart. Han foretrak nedtonet, ærbart, ligesom med indretningen af deres hus. Hun rømmede sig. – Du lader ikke til at være bange for at klæde dig pænt på.
– Det er Luigis værk. Min skrædder, tilføjede han, inden hun nåede at spørge. – Han har klædt mig på siden min første kommunion i anden klasse. Hans tøj sidder godt og er derved også behageligt at have på.
– Bor denne Luigi i Italien?
– Det gør han. Jeg er ham tro.
Et interessant ordvalg, tænkte Rachel.
– Jeg påskønner alt, der er lavet med dygtigt håndværk og omhu, forklarede Tony. – Uanset om det kommer fra en skrædder i Rom eller en talentfuld smykkedesigner i Rochester, Michigan.
Tjeneren kom for at tage deres bestilling af drikkevarer og forsvandt derefter igen.
Rachel vendte tilbage til et lettere samtaleemne. – Så du forlader byen igen. Skal du til New York eller udenlands?
– New York, i hvert fald for et par dage. Derefter videre til Italien, hvor jeg skal skrive en artikel om en vingård.
– Du nyder at rejse.
– Hvad er der ikke at nyde, carina? Verden er et stort sted. Jeg foretrækker at se det og opleve det frem for blot at læse om det.
– I modsætning til mig, som lever igennem andre.
– Du, som designer smykker, må da rejse.
– Nogle gange, ja. Men sådanne ture er primært for at udforske forretningsmuligheder. Det er ikke for fornøjelsens skyld.
– Du må tage dig tid til fornøjelse. Hans accent gav det sidste ord en forførende kant. Det fik hende til at tænke over, hvornår hun i virkeligheden sidst havde moret sig?
– Jeg har faktisk planer om at besøge dit hjemland, vovede hun.
– Har du nogensinde været i Italien?
– I Rom i nogle få dage med venner lige efter college. Vi rejste som backpackere igennem fem lande på to uger.
– Næste gang du er i Italien, må du besøge Firenze og Venedig. Og naturligvis Milano. Jeg vil med glæde være din guide. Han blinkede til hende, mens han tog et stort stykke brød og smurte et tykt lag smør på. Hendes mund begyndte at løbe i vand. Det var mange, for hende, forbudte fornøjelser på en gang.
– Jeg har altid gerne villet besøge Venedig, mumlede hun.
– På grund af glaskunstnerne? gættede han.
Hun nikkede. Hun burde ikke være overrasket over hans forståelse. – Jeg har brugt Morano-perler i mine smykker nogle gange. De levende farver bliver altid vel modtaget.
– Og du har aldrig været i Venedig, rystede han på hovedet. – Det må du tage dig tid til.
– Jeg er bange for, at en tur til Italien eller andre steder har lange udsigter. Al min tid og ressourcer er lagt i butikken.
Han satte brødet til side. – Er dette din drøm, Rachel? At eje din egen butik og kun sysle lidt med smykkedesign, mens du primært sælger andres værker?
Spørgsmålet var uventet, og hun vidste ikke helt, hvad hun skulle svare. – Jeg elsker min butik, begyndte hun.
– Men er det din passion, Rachel? Er det din drøm? spurgte han igen.
Hendes drøm? Hun rystede hovedet. – At eje butikken giver mig mulighed for at drømme. Men at eje butikken er ikke min drøm.
– At designe smykker, det er din passion. Hans smil var selvtilfreds. – Du skylder dig selv at forfølge den passion med fuld styrke.
– Så simpelt er det desværre ikke.
– Det kan det være, carina. Har du altid villet være smykkedesigner?
– Ja og nej. Jeg har altid tegnet mine idéer i notesblokke, men da jeg skulle på college, besluttede jeg, at det var mere fornuftigt at læse økonomi. Det var sådan, hun havde mødt Mal. De havde arbejdet i den samme bank, hvor hun havde sit første job. Hendes liv kunne have været så anderledes, hvis hun havde fulgt sit hjerte.
– En kunstner med et hoved for tal, noterede Tony.
– Ja, jeg var praktisk. Jeg havde lån, der skulle betales tilbage. Og jeg var fast besluttet på at få mit eget sted, selvom min mor tilbød, at jeg kunne flytte hjem igen. Hun grinede. – Jesus, 10 år senere og nu står jeg i samme situation.
Tjeneren ankom med deres drikkevarer. Tony havde bestilt et glas Pinot Noir, og hun havde nøjedes med iste.
– Så du har ingen steder at tage hen? spurgte Tony med rynket pande.
– Det lyder lige dramatisk nok. Jeg skal nok klare mig.
*
Tony og Rachel talte om vidt og bredt i løbet af måltidet. Alt imens en idé blev ved med at trænge sig på hos Tony. Men han blev ved med at skubbe den til side, da han foretrak at lade tingene simre lidt. Som forretningsmand havde hans tålmodighed sparet ham millioner af dollars. Denne lurende idé kunne være udelukkende forretning, men der var også et personligt element til den, hvilket gjorde, at han måtte træde varsomt.
Han kunne godt lide Rachel. Hun forekom ham som værende klog og fornuftig. Han respekterede hende utrolig meget, også selvom han måske aldrig helt kunne regne hende ud. Der var et meget tiltrækkende mysterium gemt et sted under en nydelig, tilbageholdende skal.
Tony havde altid undret sig over, hvad præcis det var ved hende, der fangede hans interesse.
Hun var en kunstner, latterligt talentfuld og kreativ med øje for både skønhed og detalje. Hendes genialitet blev spildt i den lille butik. Med den rette støtte og de rette forbindelser kunne hun skabe sig et navn i New York, London eller Rom.
Tony havde mødt mange forskellige typer af kunstnere. Han havde interviewet dem. Han havde datet dem. Han havde næsten giftet sig med en. De havde en tendens til at være humørsyge, eklektiske, flamboyante og yderst seksuelle. Udadtil var Rachel ingen af de ting. Hun var klædt som en bogholder. Simpelt uden pomp og pragt. Han havde set hende være iført nederdel én gang med flade sko til, der intet gjorde for hendes lægge.
Hun fremstod som en hæmmet kvinde, både seksuelt og på andre måder. Det gjorde hende til en udfordring. Og han kunne godt lide udfordringer.
– Er der noget galt med din steak, Tony?
Det tog ham et øjeblik at indse, at under hans funderinger havde han stirret på den perfekt tilberedte porterhouse steak, mens hun havde spist.
– Nej, den er fremragende. Han skar et stort stykke af og stak det i munden. Kødet smeltede på hans tunge. Han vinkede med sin gaffel. – Og hvordan er din fisk?
– Lækker, sagde hun om den grillede havaborre.
De kunne ikke være mere forskellige. Selv hendes valg af mad viste en tilbageholdenhed.
Men så overraskede hun ham.
– Vil du have noget imod, hvis jeg smagte en bid af din steak?
Anmodningen var lige så uventet, som den lyserøde farve hendes kinder fik efterfølgende.
– Selvfølgelig ikke. Han begyndte at skære et stort stykke af, som han ville lægge over på hendes tallerken, men ombestemte sig og skar kun en mundfuld, som han tilbød hende på sin gaffel.
Rachels indvilligelse blev kun gjort mere spændende af den tøven, der gik forud. Hun lod sig ikke lede blindt i fordærv, men hun bakkede heller ikke ud af en udfordring.
– Åh, den er god. Der er intet som en god steak. Hun tørrede sig unødvendigt om munden med servietten. Han betragtede hendes læber. Han kunne især godt lide hendes overlæbe.
– Hvorfor bestilte du så ikke steak?
Hendes øjenlåg flimrede i overraskelse. – Je … jeg kan godt lide fisk.
– For dens smag eller dens omega-3 fedtsyrer og andre hype fordele? udfordrede han hende.
– Begge dele. Det behøver ikke være enten eller, svarede hun med rynket pande.
– Der er vi enige. Jeg kan godt lide fisk. Men når jeg har lyst til steak, bestiller jeg steak. Jeg ser ingen grund til at nægte mig selv noget.
– Jeg formoder, at det er der, vi er forskellige, svarede hun tilbage. – Jeg ser ingen grund til at fråse.
– Er det nu også fråseri? Han nippede til sin vin, tilfreds med, at hun rykkede rundt på sin stol grundet hans intense stirren. Han gjorde hende ubehagelig til mode. Det kunne han godt lide at vide, eftersom han aldrig helt var klar over sit fodfæste i hendes nærvær. – Alt med måde, ikke?
Lidt senere kom tjeneren forbi med dessertvognen. Tony forventede fuldt ud, at Rachel ville springe over. Hun havde kun spist halvdelen af sit måltid og påstået, at hun var mæt. Alligevel kastede hun et blik mod vognen og sagde: – Jeg vil gerne bede om et stykke jordbær-cheesecake og en kop kaffe, tak.
– Jeg tager det samme, sagde Tony.
Da de var alene igen, sagde hun: – Du undrer dig over, hvorfor jeg bestilte dessert.
– Hvorfor gjorde du det?
– Jeg ville have det.
– Du lærer hurtigt, carina, grinede Tony. Opmærksom på, at den simple konstatering havde højnet hans interesse for hende.
Efter middagen fulgtes de ud til hver deres bil.
– Det har været en lang dag. En lang uge, tilføjede hun med et suk.
– Skal du arbejde i morgen?
– Nej, sukkede hun igen. – Ikke på den måde du mener i hvert fald. Jeg skal have købt flere kasser og pakket. Lige om lidt er det mandag. Det virkede ikke, som om hun rigtig talte til ham, men nærmere listede tingene op for sig selv. – Jeg bør sikkert undersøge leje af opbevaringsrum, da jeg nok ikke har plads til det hele.
Endnu en idé pressede på. Han overvejede den, mens hun talte. – Måske jeg skal lade være med at flytte det hele, men se om de nye ejere vil købe nogle af møblerne. De er alligevel ikke rigtig min stil. Du kender vel ikke nogen, som mangler en stor, kedelig, beige sofa? Jeg sælger den billigt.
– Ikke lige umiddelbart. Men du kan måske sælge den på internettet? foreslog han.
Hun nikkede. – Min mor synes, at jeg skal beholde den. Hun mener, at det er bedre end ikke at have nogen sofa.
– Måske bør du lytte til hende.
– Lytter du til din mor? spurgte hun.
– Det kommer an på, hvad hun siger.
– Med andre ord, nej.
– Hvis jeg lyttede til hende, ville jeg være gift og have 12 børn nu.
Rachel rystede på hovedet. – Undskyld, men det kan jeg slet ikke forestille mig.
Tony kunne heller ikke se sig selv i den situation, så det overraskede ham, at hendes bemærkning irriterede ham. – Virker jeg ikke faderlig i dine øjne? pressede han på.
– Nej, beklager. Ej heller typen man gifter sig med. Hun stoppede op. – Gud! Jeg håber ikke, at jeg har fornærmet dig.
Han trak på skuldrene. – De kvinder, jeg dater, vil alle sammen giftes i sidste ende. Hvilket var grunden til, at han aldrig lod forholdene vare så længe. Bortset fra med Kendra. De var næsten nået op til alteret sammen. Han ville aldrig begå den fejl igen.
– Det er, fordi mænd og kvinder har forskellige dagsordner, når det kommer til kærlighed.
Han smilede samtykkende. – Så ganske sandt.
– Hvad angår sofaen, så kunne jeg beholde den. Og stolene. Men de er ikke rigtig min stil. Og spørg mig ikke, hvorfor jeg ejer møbler, jeg ikke kan lide. Det er ikke altid så simpelt, når man er gift. Det handler om kompromiser.
– Rachel …
Hun så vred ud og mærkeligt nok nedslået.
– Indgik du kompromiser, carina? Eller solgte du din sjæl?
Hun gispede.
– Undskyld, sagde han, omend han ikke var ked af at sige sandheden. – Jeg vil ikke lade, som om jeg forstår mig på ægteskab. Jeg er 38 år gammel og stadig ugift.
– Men ikke uden regelmæssigt selskab.
– Som jeg sagde tidligere, ser jeg ingen grund til nægte mig selv noget. Heller ikke kvinder.
– Hvilket netop er grunden til, at du ikke er gift. Hun grinede, og han fulgte trop.
– Til mit forsvar var jeg ved at opgive min ungkarletilværelse en enkelt gang.
Det var ikke noget, han indrømmede over for særlig mange mennesker. Men Rachel var så nem at tale med, og hun havde allerede delt noget af sit privatliv med ham. Det var kun retfærdigt.
Rachel stoppede med at gå. – Virkelig? Hvornår?
– For længe siden. Da jeg var ung og romantisk.
– Jeg tror stadig, at du er fuld af romantik.
– Jaså? Han smilede opmuntrende.
Rachel rullede med øjnene. Lidt efter lidt sænkede hun den professionelle barriere. Han kunne godt lide den kvinde, han skimtede bagved. Hun havde humor og en varme lige så tiltrækkende som de fyldige øjenvipper og læber.
– Hvor længe var I sammen?
– Vi mødtes til orientering første år på college og datede alle fire år. Min mor og søster elskede hende.
– Det gør det svært. Min mor og søster var aldrig særlig glade for Mal. Må jeg spørge, hvad der skete?
– Kendra og jeg var uenige om, hvordan vores fremtid så ud. Jeg ønskede at starte Fortuna Publishing Group. Hun følte ikke, at jeg behøvede at arbejde. Hun gav mig ringen tilbage, den dag jeg indledte forhandlingerne om at købe et lille, kæmpende magasin, som siden hen er blevet Fortunas førende redaktion.
Rachel var stille et øjeblik. Så følte Tony hendes hånd på sin arm. – Det er hendes tab.
– Det samme kan siges om din mand, ikke sandt?
De nåede til hendes bil. Rachels ansigtsudtryk blev stramt. – Han havde en affære med sin sekretær.
– Sikken kliche, svarede Tony, vel vidende, at hun ikke havde brug for mere medynk.
– Åh, det bliver værre endnu. Hun lænede sig op ad bilen og lagde armene over kors.
– Denne sekretær er blondine og yngre, end du er? gættede Tony.
– Præcis, sukkede hun. – Jeg var den sidste, der opdagede det. Det havde stået på i mere end et år, da jeg fandt kvitteringen.
– For hvad?
– Smykker! Hendes stemme hævede sig. – Han købte hende … smykker!
– Sikken idiot. I det mindste kan du have glæden af at vide, at hvad end han købte til sin elskerinde, så var det middelmådigt i forhold til noget som helst, du kunne lave.
Hans observation rystede hende. – Tak, grinede hun.
– Du er talentfuld, Rachel. Det har jeg fortalt dig mange gange. Du skal begynde at tro på det.
– Tak, sagde hun igen.
Derefter kiggede hun ned. Var hun pinligt berørt? Han rakte ud for at løfte hendes hage.
– Jeg kunne tage dig steder hen, carina.
– Und … undskyld hvad?
Han smilede, vel vidende, hvilken retning hendes tanker løb.
– Jeg kunne introducere dig for folk, som kan fremme din karriere og sikre dig en plads blandt verdens bedste smykkedesignere.
Hendes øjne blev store af interesse.
– Du har tænkt tanken, gættede han.
– Nærmere drømt om det. Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige, Tony.
– Så sig ikke noget. Bare tænk over det.
– Det vil jeg gøre, lovede hun.
Han lod sin hånd falde. Han var vant til at tage, hvad han ville have. Eller han var vant til, at hvad han ønskede blev serveret for ham på et sølvfad. Måske det var en del af tiltrækningskraften ved Rachel. Han måtte bevæge sig langsomt frem. Når hun var klar, havde han intet problem med at være hendes indgang tilbage til datingverdenen. Derefter kunne de skilles på god fod. Sådan som hans forhold altid endte. Når man ikke lovede noget, kunne man ikke blive anklaget for brudte løfter.
– Tak for mad.
– Det var så lidt. Næste gang bestiller du steak. Du kan ikke få, hvad du ønsker, medmindre du beder om det.
Hun åbnede bildøren, men tøvede så. Hun vendte sig mod ham, stillede sig på tåspidserne og kyssede ham på kinden. Tony fangede hendes læber, før hun kunne trække sig tilbage, og fastholdt dem præcis længe nok til at lade hende vide, at hans hensigt med hende ikke var fuldkommen platonisk.
– Buonanotte. Først da han havde sagt det, indså Tony, at han havde talt på sit modersmål. – Godnat.
– Hav en sikker rejse. Hendes smil var høfligt, og hun var i sit professionelle ”jeg” igen, da hun tilføjede: – Jeg håber at se dig i Expressive Gems, når du vender tilbage til USA.
– Det kan du regne med.
*
Hendes radar angående mænd var helt utilregnelig, konkluderede Rachel, da hun smuttede under dynen senere.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}
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